Thirteenth Sunday 1in
Ordinary Time

§ v\ S June 30, 2024

St. Joseph Church San Clemente Mission

@) 1515 Baker Street z 1305 Water Street

CYID Bakersfield, CA 93305 Bakersfield, CA 93305
@ Office: (661) 327-2744 Office: (661) 871-9190
am | Fax: (661) 327-013 5 Fax: (661) 873-7286
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St. Joseph San Clemente
Daily Mass Schedule /Horario misas diarias Daily Mass Schedule /
Monday-Friday: 8:00am (English) Horario de misas diarias
martes a viernes 7:00pm (espariol) jueves: 7:00pm (espafiol)
Sunday Mass Schedule / Sunday Mass Schedule /
Horario de misas dominicales Horario de misas dominicales
Saturday Vigil / Vigilia del sabado Saturday Vigil / Vigilia del sabado
4:00pm (English) 6:_00pm (espanol) 6:00pm (espafiol)
Sunday / domingo Sunday / domingo
9:00am (English) 8:00am (Korean)
7:00am, 11:00am, 1:00pm y 6:00pm (espafiol) 9:30am (English)
Confessions / Confesiones 11:30am (espaiiol)
Thursday/jueves 5:00pm —6:45pm (Bilingual) Confessions / Confesiones
Saturday/sabado 3:00pm-3:45pm Friday/viernes 5:00pm —6:00pm (Bilingual)
*Office Hours /Horario de Oficina *Office Hours /Horario de Oficina

Monday/lunes : 2:00pm-5:00pm Monday-Thursday/lunes a jueves10:00am-5:00pm
Tues.-Fri. / martes a viernes : 9:00am-5:00pm Friday/Viernes 10:00am -3:00pm

*Closed for lunch/ cerrada por el almuerzo: 1:00pm —2:00pm

Pastor
Rev. J. de Jesus Reynaga Amezquita

Parochial Vicars
Rev. James Tasy & Rev. Jimmy Millan

Deacon Pedro Walle Jr.

Our mission is to pray for vocations by making Jesus present in our sacramental and liturgical life. Allowing the love for

God to grow with an open heart. Serving with joy our community formed by the parishes of St. Joseph and San Clemente.

“Then he said to his disciples, ‘The harvest is plentiful but the workers are few. Ask the Lord of the harvest, therefore, to
send out workers into his harvest field.”” - Matthew 9:37-38

Nuestra mision es rogar por las vocaciones haciendo presente a Jesus en la vida Sacramental y liturgica. Permitir que
crezca el amor a Dios con un corazon abierto. Sirviendo con alegria a nuestra comunidad conformada por las parroquia de
San Clemente y San José.

“A sus discipulos les dijo: ‘La cosecha es grande, pero los obreros son pocos. Asi que oren al Sefior que estd a cargo de la
cosecha, pidanle que envie mds obreros a sus campos’” — Mateo 9:37-38
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Thirteenth Sunday 1in Ordinary Time

St. Joseph Mass Intentlons

SATURDAY — JUNE 29™

4:00PM Fathers’ Intentions

6:00PM flJosefina Magana Alaniz

SUNDAY — JUNE 30"

7:00AM tAngel Palencia

9:00AM fRita Rodriguez

11:00AM Propulo

1:00PM  flIsrael Emmanuel Villatoro

6:00PM fEliopoldo Vlllasenor

MONDAY — JULY 1°"

8:00AM Health of Rodrigo Montes

12:00PM Divina Providencia

TUESDAY — JULY 2™

8:00AM Fathers’ Intentions

7:00PM  {Luis Alfonso Delgado

WEDNESDAY— JULY 3"

8:00AM Fathers’ Intentions

7:00PM tFallecidos de la Famlha Delgado

THURSDAY — JULY 4™

8:00AM fCarlos Antonio Duran

5:00PM - 6:45pm Confessions/ Confesiones

7:00PM  Juan Navarro y Familia

FRIDAY — JULY 5™

8:00AM Living and fdeceased members of
the Altar & Rosary Society

7:00PM  {Fallecidos de la Familia Guerrero

SATURDAY - JULY 6™

8:00AM fEsther Flores

4:00PM Health of Krystal Smith

6:00PM fMaria Nat1v1dad Manzo

SUNDAY —JULY 7™

7:00AM fJorge y Marcos Barrios

9:00AM  fPedro Arenas Herrera

11:00AM Propulo

1:00PM 1 Aniversario tMaximo Fuentes Martinez
6:00PM {Por las almas del purgatorio
St. Joseph Sacrament of Holy Matrimony
June 28
José Guadalupe Garcia Alcantar & Julissa Estefania Delgado
July 20

Felipe de Jesus Rodriguez Ramirez & Patricia Ayala Balderas

Antonio Mendez Mendoza & Cristina Mendez
August 17
Isidro Sanchez Arroyo & M. Eugenia Ramirez Alonso
August 31
Oscar Topete & Diana Mariely Llamas Araiza

San Clemente Mass Intentions

SATURDAY — JUNE 29™

6:00PM fCatalina Romo Rojo

SUNDAY — JUNE 30™

8:00AM Fathers’ Intentions

9:30AM fAndrea y Felipe Vega

11:30AM ftElias Herrera Fa HJardo

THURSDAY — JULY 4"

7:00PM fRichard Young

FRIDAY — JULY 5™

5:00PM - 6:00pm Confessions /Confesiones

6:30PM  fRichard Youn ng

SATURDAY - JULY 6

6:00PM fJose Frausto JJawer Frausto, y TManuel Frausto
SUNDAY — JULY 7°
8:00AM Fathers’ Intentions

9:30AM TtFaithful Departed Plaque Wall Names
11:30AM Necesidades y Cumpleaiios de Maria Castafion

San Clemente Sacrament of Holy Matrimony

Cirilo Chavez SZI Amanda Salazar

Please Remember our Faithful Departed from May
O God, the Creator and Redeemer of all the faithful, grant to the
souls of Thy servants departed the remission of their sins, that,
through pious supplications, they may obtain the pardon which
they have always desired. Who livest and reignest with God the
Father, in the unity of the Holy Ghost, world without end. Amen.
Por favor, recuerden a nuestros fieles difuntos que partieron
en el mes de Mayo
Oh Dios, Creador y Redentor de todos los fieles, concede a las
almas de Tus siervos difuntos la remision de sus pecados, para
que, a través de suplicas piadosas, puedan obtener el perdon que

TMaria de Jesus Garcia , TMaria Guadalupe Juarez fIgnacio Montayo Reyes ,
tMargarita Muratalla , tTeresa Silvas , TMaria Mandujano de Medrano ,
tNieves Franco Jr. , tRonald Josué Rivera Hernandez, fRicardo Ortega,

tGeraldo Lopez Aguirre , TJaime Sanchez Garcia, TVictoria Cuevas Sanchez,

tJose Aguilar Pifieda, THerminia Perez

Weekly Collection
St. Joseph San Clemente

June 23 $10,746.00 $3,743.00
Upcoming Second Collections
July 7 — Solar Panel Fundraiser August 4 — Parish Improvement
We also accept donations through PayPal, please visit our church website for a direct link
https://stjosephchurchbak.wixsite.com/stjosephchurch
https://www.sanclementemission.org
Thank you for your generous donations and continuous support!
Gracias por sus generosas donaciones y apoyo continuo!

REQUESTS & DE ORACION

Those who are suffering from the Isracl-Hamas war, Those who
are suffering from the war in Ukraine, Pam & {April Greenleaf,
health of Jayden Green, Sally-Ann Thomas, Chaz Decoteau,
Marissa Kovalovs, Mathew Fulwood-Benbow, Susan Simmons,
Andrea Emilia Bernabey Gustavo Caceres, Sally-Ann Thomas,
Chaz Decoteau, Marissa Kovalovs, Matthew Fulwood-Benbow,
Susan Simmons, Rachel Hernandez, Marylin, Verénica Natalia
Chavez, Maria Sol Montel, Veronica Rodriguez, Luz Alejandra
Bringas, Carolina Silvia Brizuela Pérez, Marisa Graham, Rodolfo
Martin Arruabarrena, Angel Esteban Arrua, Antonio Contreras,
[Monica, Manuel, Jaquelin, Alejandro & Martha Gongora],
Yolanda Ortega, Maria To, Ramona Rios, James Johnson,
Ascencion Baifiuelos, Ismael Chavez, Evan Jones, Maria Nunez,
[Manuel, tEsther, Pete & Deyanira Flores], Micaela Cevilla
Benitez, Al & Joan Texeira, Gabriel Diomedes Hernandez, Anne
Abraham, Juan Hernandez Negrete, tModesto & Modesto
Negrete III, Cesar Perez, Guadalupe Duarte, Ton PI Ybarra, Maria
Liwina Lam Gloria Castro Sally Ruiz, the Gal ardo, Caceres,
Rios, Alonso Santa Cruz and Gomez families living and
tdeceased.




Why is it good to go to Mass and take

communion every day?

A text by the French Jesuit priest
Bertrand de Margerie explains the
benefits of attending Holy Mass daily
and taking communion, and not doing it

only on Sundays. _
Father Bertrand de Margerie, born in

1923 and died in 2003 in Paris SFrance),

has written several texts on Catholic Theology,

inspired by the works of Saint Augustine and Saint
omas Aquinas. Many of his works have been
collected by the Catholic Encyclopedia.

How often should we resort to the Eucharist?

The French priest points out in his text Daily
Communion and Frequent Confession that “Christians

have always wondered about the rhythm of their
' Eucharistic practice.” )

“This rhythm has varied, depending on the times or
the countries,” he indicates. However, currently "the
Catholic Church explicitly recommends daily
communion to its faithful."

Why is there talk of ""daily bread" in the Lord's
Prayer?

In statements to ACI Prensa, the director of the
Catholic Encyclopedia, José Galvez Kruger, lamented
that “many people fail to understand the scope of what
is requested in the Lord's Prayer” when it speaks of
“daily bread.”

“The request for ‘daily bread” must be understood as
the satisfaction of the need to eat bodily food, and
simultaneously the need for spiritual food,” he
stressed.

JPor qué es bueno ir a Misa y comulgar todos los
dias?

Un texto del sacerdote jesuita francés Bertrand de
~Margerie expone [as bondades de asistir
cotidianamente a la Santa Misa y comulgar, y no
hacerlo solo los domingos.

El P. Bertrand de Margerie, nacido en 1923 y
fallecido en 2003 en Paris (Francia), ha escrito varios
textos de Teologia catolica, 1nsp1ra(fo por los trabajos
de San Agustin y Santo Tomas de Aquino. Muchas de
sus obras han sido recopiladas por la Enciclopedia
Catolica.
¢ Cudn seguido recurrir a la Eucaristia?

El sacerdote francés sefiala en su texto Necesidad de
la Comunion cotidiana que “desde siempre, los
cristianos se han preguntado sobre el ritmo de su

) practica eucaristica”.

“Este ritmo ha variado, segun las épocas, o los paises”,
indica. Sin embargo, actualmente *‘la Iglesia Catolica
recomienda explicitamente, a sus fieles, la comunion

cotidiana”.
,Por qué se habla del "pan de cada dia" en el Padre
Nuestro?

En declaraciones a ACI Prensa, el director de la
Enciclopedia Catdlica, José Galvez Kruger, lamento
(ci1ue “mucha gente no alcanza a comprender el alcance
e lo que se pide en el Padre Nuestro” cuando se habla
del “pan de cada dia” o “pan cotidiano”.

“El pedido del ‘pan cotidiano” debe ser entendido
como la satisfaccion de la necesidad de comer el
alimento corporal, y simultineamente como la
necesidad del alimento espiritual”, subrayo.

Para acceder al texto de Necesidad de la Comunion
cotidiana, puede ingresar a: https://ec.aciprensa.com/
wiki/Necesidad _de la_Comuni%C3%B3n_cotidiana

Author/Autor: David Ramos © 2024 ACI Prensa | All rights reserved. Translated into English
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Independence Day Observance Schedule
Wednesday, July 3" :

The St. Joseph Church Blessed Sacrament will be reposed
Wednesday at 5:00pm due to the Independence day
Holiday and will again be exposed Friday morning after
the 8:00am Mass
Thursday, 4™ of July:

Parish Offices Closed — San Clemente & St. Joseph
St. Joseph Church Confessions 5:00pm — 6:00pm
followed by Mass at 6:00pm
San Clemente Mission 6:00pm mass

Horario para Dia de la Independencia
miércoles 3 de julio:

El Santisimo Sacramento de la Iglesia de San Jos¢ sera
reposado el miércoles a las 5:00pm debido al Dia de la
Independencia y nuevamente se expondra el viernes por la
mafiana después de la misa de las 8:00am
jueves 4 de julio:

Oficinas parroquiales cerradas — San Clemente y San José
Iglesia de San José Confesiones de 5:00pm a 6:00pm
seguido por misa a las 6:00pm
Mision de San Clemente misa 6:00pm

A Prayer for Independence Day
God, source of all freedom, this day is bright with the
memory of those who declared that life and liberty
are your gift to every human being.
Help us to continue a good work begun long ago.
Make our vision clear and our will strong:
that only in human solidarity will we find liberty,
and justice only in the honor that belongs
to every life on earth.
Turn our hearts toward the family of nations:
to understand the ways of others, to offer friendship,
and to find safety only in the common good of all.
We ask this through Christ our Lord. R/. Amen.

Dios, fuente de toda libertad, este dia brilla con la memoria de
quienes declararon que la vida y libertad.
son tu regalo para todo ser humano.
Ayudanos a continuar el buen trabajo
iniciado hace mucho tiempo.

Haz que nuestra vision sea clara y nuestra voluntad fuerte:
que s6lo en la solidaridad humana encontraremos la libertad, y
la justicia s6lo en el honor
que pertenece a cada vida en la tierra.

Vuelve nuestros corazones hacia la familia de las naciones:
para comprender los caminos de los demas, para ofrecer
amistad, y encontrar seguridad so6lo en el bien comun de todos.
Pedimos esto a través de Cristo nuestro Sefior. R/. Amén.




JUAN 14:6

" JESUS LE DIJO:

= YO SOY EL CAMINO
LA VERDAD,
e Y LA VIDA;

.-NADIE VIENE AL P
SINO POR /

intentado y nada te a servido, v
miedo pensar e}p ese momento ds

Scholarshi %
- Opportunity

The Peter Anthony Catholic Education Fund at
Kern Community Foundation offers
scholarships for K-12 Catholic Education in
Kern County.

Learn about qualifications and apply online
by visiting kernfoundation.org/scholarships

Catholic families meeting financial needs may qualify.
Applicants must be verified as active and practicing

Catholics by the parish pastor. j
: % 25 KERN COMMUNITY
- TEZNTFOUNDATION

DEADLINE: JULY 15, 2024

El Grupo de Jovenes de la
Iglesia de San José
hace la cordial invitacion a todos los
jovenes entre las edades de 14 a 17 afios
que nos acompaifien a nuestro proximo
retiro de iniciacion.

Fecha:
sabado y domingo,
29-30 de junio

Comenzamos el sabado a las 8:00am

Salon parroquial de San José
1515 Baker St. Bakersfield, CA 93305

Donacion $20 por joven
(para ayudar con los gastos de comida)

S

You are invited to become a Catechist
God 1s calling you to serve as a Catechist for our
children/youth in Faith Formation. Please respond to
His Call with a YES! If you are considering the call to
serve as a catechist please contact the parish offices;
San Clemente Mission at (661) 871-9190 or St. Joseph
Church at (661) 327-2744.
Lo mwvitamos a ser Catequista
Dios les esta llamando a servir como catequistas para
nuestros ninos/jovenes en la Formacion de la Fe. jPor
favor, responda a Su llamado con un SI! Si usted esta
considerando la llamada para servir como catequista
por favor péngase en contacto con las oficinas
parroquiales Mision de San Clemente (661) 871-9190
o Iglesia de San José (661) 327-2744.




San Clemente Mission

Misa en honor al Sagrado
Corazon:
Acompafienos el viernes 5 de
julio en la Mision de San
Clemente para celebrar nuestra misa mensual
al Sagrado Corazon 6:30pm espaiol

Mass in honor of Sacred Heart:
Join us Friday, July 5™ at San Clemente
Mission as we celebrate our monthly mass in
honor of the Sacred Heart of Jesus at 6:30pm
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Adoracion Nocturna
La Mision de San Clemente les hace la cordial
invitacion a que acompaiien a nuestro Santisimo
Sacramento durante nuestra adoracion nocturna

mensual el sabado 6 de julio de 7:00pm a 6:00am.

Los esperamos.

Nocturnal Adoration

San Clemente Mission cordially invites you to join

our Blessed Sacrament during our monthly
Nocturnal Adoration on Saturday, July 6 from
7:00pm to 6:00am.

RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATION|
COMING sooN

First Communion, Confirmation & RCIA
July 14™, 2024
8:00am — 3:00pm
Classrooms 7, 8, & 9
W
ﬁl:“x‘r
IN ORDER FOR REGISTRATIONS TO BE ACCEPTED BE SURE TO HAVE ALL NECESSARY

DOCUMENTS & CERTIFICATES
‘BIRTH CERTIFICATE ‘FIRST COMMUNION

g
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RECONCILIATION « :ﬁ

Food Baskets Distribution/ Distribucién Castas de
Comida:
One Basket per family/Una canasta por casa
San Clemente Mission:
July/julio 17 @ 3:00pm — 6:00pm
St. Joseph Church/ Iglesia de San José:
July /julio 29 @ 4:00pm — 6:00pm

Childrens N
¥ Bible Camp e

SAN CLEMENTE MISSION
SATURDAY, AUGUST 3, 2024

SABADO 3 DE AGOSTO 2024 game‘

mosic Juegos
o0, crafts mosica
,0‘0.0‘ snacks Mmanvalidades
°%? snacks

9:00 AM - 2:00 PM
EDADES: 5 - 12 .
CLEMENTE HALL

$20

DONATION PER CHILD
DONACION POR NIN@

SALON # 7, 8, 9

CERTIFICATE
‘BAPTISM CERTIFICATE

EVEN IF THE SACRAMENTS WERE
COMPLETED HERE AT SAN
CLEMENTE YOU NEED TO REQUEST
THE CERTIFICATES AHEAD OF TIME.

$80
SPACE IS LIMITED FOR OUR RELIGIOUS
EDUCATION PROGRAMS RE%',%E} éﬂgﬂf E:

Inscripciones para todos los

programos de Educacion Religiosa
Primera Comunion, Confirmacion & RICA
14 de Julio 2024

8:00am a 3:00pm
Salones 7, 8,y 9

W
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RECONCILIATION <
PARA QUE SE ACEPTE LA REGISTRCION, ASEGURESE DE TENER
T0DOS LOS DOCUMENTOS Y CERTIFICADOS NECESARIOS

Certificado -CERTIFICADO DE
de nacimiento .cprrIFICADO PRIMERA COMUNION
DE BAUTISMO

INCLUSO SI LOS SACRAMENTOS SE COMPLETARON AQUi EN SAN
CLEMENTE, DEBE SOLICITAR LOS CERTIFICADOS CON ANTICIPO .

177

EL ESPACIO ES LIMITADO PARA NUESTROS ~ COSTO $80 POR NIND
PROGRAMAS DE EDUCACIONRELIBIOSA  SOLO EFECTIVO™

Registraciones después de la fecha no garantizadas




St. Joseph Church

Misa a la Divina Providencia

- oo : St. Joseph Catholic Men’s Fellowship
Acompafienos el lunes 1° de julio en la Iglesia de San

José o A You are all cordially invited to join our next meeting.
os¢ a celebrar nuestra misa mensual a la Divina . ;
Providencia 12:00pm espafiol Our meetlnt%s will be the first Sgtqrday ‘of each
Mass in honor of the Divine Providence month: July 6™ at 6:30am. Please join us in Room 3
Join us Monday July 1% at St. Joseph Church as we for great food, sharing of faith, and
celebrate our monthly mass in honor of the Divine tremendous fellowship.
o s LA yprls For more information or any questions, feel free to
Hora Santa de Reparacién contact: Marciano Flores 661.717.2901 or
Nuestra hora Santa de Reparacion para el mes de julio Manuel Flores 661.304.3252
ha sido cancelada debido a la observancia del dia de la Join us Saturday, July 6™ at St. Joseph Church as we
indepOREShei 4, s i-CTIPEaSpoRenalquicr celebrate our ISt’Saturday mon‘;hly mass in honor of
inconveniente que esto pueda causar. the Blessed Virgin Mary 8:00am English
Holy Hour of Reparation x . 5 -
: Acompaienos el sdbado 6 de julio en la Iglesia de San
Our nex¢HolFSonrRepatigmionth of Juu I:1ra celebrar nuestra miga del 1 sélfado del mes
has ben cancelled due to the Independence day holiday. p h la Santisima Vi Mar
We apologize for any inconvenience this may cause. en ionora 8a' 0 (;1:111181$Zleslrgen ara

St. Joseph Church
Upcoming Registrations for all Religious Education Programs
First Communion, Confirmation & RCIA

Sunday, July 7%

Parish Hall — 8:00am to 3:00pm
Registration Fee: $80 all except 2™ yr. Confirmation $140 Cash ONLY
*Please bring all previous Sacrament Certificates and proof of being a registered parishioner.
Space is limited for our religious education programs; therefore, we encourage everyone to sign
up their children ahead of time. Registration at a later date is not guaranteed.

Iglesia de San José
Proximas Inscripciones para todos los programas de Educacion Religiosa
Primera Comunion, Confirmacioén y RICA

[ [ [ ]
Domingo 7 de julio
salon parroquial — 8:00am a 3:00pm
Cuota de registro: Todos $80 excepto 2° afio de Confirmacion $140 Efectivo SOLAMENTE
*Por favor traiga todos los Certificados de Sacramentos anteriores y comprobante de ser
feligreés registrado.

El espacio es limitado para nuestros programas de educacion religiosa; por lo tanto, alentamos a todos
a inscribir a sus hijos con anticipacion. Registraciones después de la fecha no garantizadas.
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First Communion

Confirmation RCIA — Rite of Christian Initiation of Adults
Must be. at least 7 years old High School Students 18‘years or older .
Required documents: Required documents: . Required documents:
Baptism Certificate Baptism & First Communion Certificate Certificate of lgst completed sacrament or
Primera Comunion - RICA — Rito de lntiockbn Crtstiana de Adultos
Deben tener por lo menos 7 anos de edad Estudiante de preparatoria 18 afios de edad o mayor
documentos requeridos: documentos requeridos: N
Certificado de Bautismo Certificado de Bautismo y Primera Comunion documentos requeridos:

Certificado de ultimo sacramento completado
o acta de nacimiento
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Altar Flower Donations
Please consider a donation of altar flowers today.

Donating fresh altar flowers is a simple way to honor/remember a loved
one, to celebrate a birthday/wedding anniversary, or thanksgiving for
family/friends while at the same time glorifying God and beautify our

altar. We have many Sundays available to choose from. If interested
please call the parish office at St. Joseph (661) 327-2744 or San
Clemente Mission (661) 871-9190 for more information.
Donaciones de flores para el altar
Por favor, considere una donacion de flores para nuestro altar.
Donar flores frescas para nuestro altar es una forma sencilla de honrar/
recordar a un ser querido, celebrar un cumpleafos/aniversario de boda o
accion de gracias por la familia/amigos mientras que al mismo tiempo
glorificamos a Dios y embellecemos nuestro altar. Tenemos muchos
domingos disponibles para elegir. Si esta interesado, llame a la oficina
parroquial Iglesia de San José (661) 327-2744 o Mision de San
Clemente (661) 871-9190 para obtener mas informacion.

St. Joseph: Join our Ministries
Bible Study: Monday 7:30PM-9:00PM Room #1&2
Book Study: Tuesday 6:00PM Room # 6

Carlit@s: Children with First Communion under the age of 13

Monday’s 6:30pm —8:00pm Room 10

Decoration Committee: 1st Monday/Month 11:00AM Room #1

English Religious Education (Children):
Ext. 229 (661) 310—0662
English Confirmation (Youth):
Direct Line (661) 310-1241
Ext. 224 (661) 310-0592

Knights of Columbus: 1% & 3™ Wednesday’s 7:00PM-8PM

Rm.# 1 David Parra (661) 440-0977
Legion of Mary: Tuesday 10:00AM — 11:30 AM Room #3
RCIA: Adult Sacraments Ext. 233 (661)310-0659
St. Joseph Catholic Men’s Fellowship:

1st Saturday/Month 6:30AM Room #3

San José: Unase a nuestros Ministerios
Adoracion De Reparacion:
primer Jueves/Mes 7:30PM Capilla

Carlit@s: Nin@s con primera comunién menores de 13 afos

todos los Lunes 6:30pm-8:00pm salon 10
Confirmacion en Espafiol (Jévenes):
Linea Directa (661) 310-1241
Ext. 224 (661) 310-0592
Educacion Religiosa para (nifios):
Ext. 226 (661) 310-0506
Grupo de Jovenes: Jueves 6:30PM Salon Parroquial
Grupo De Jovenes Adultos (Shalom):
Miércoles 7:00PM Salon Parroquial
Grupo De Oracion (Creciendo en Espiritu):
Martes 7:00PM Salén Parroquial
Ministerio La Divina Misericordia:
La coronilla Martes 6:00PM

Subscribe to our social media pages
For reminders and announcements sign up for notifications.
Suscribase a nuestras paginas de redes sociales
Para recordatorios y anuncios, registrese para recibir
notificaciones.

Facebook
(@sanclemente.missionparish
@StJosephChurchBakersfield

Instagram
@st.josephchurch15

Reminder: bulletin announcement requests must be made 2 weeks prior to
your requested announcement date. Bulletin announcements can be
emailed to cflores@stjosephbak.org. Please write announcement as you
would like to appear in the bulletin; include event title, ministry name,
dates/time/location of event, dates to run announcement. Events must be
booked on church calendar before they can be published. We reserve the
right to edit announcement if necessary. Thank you.
Recordatorio: las solicitudes de anuncio de boletin deben realizarse 2
semanas antes de la fecha solicitada para el anuncio. Por favor, envielos a
cflores@stjosephbak.org. Por favor, escriba el anuncio exactamente como
le gustaria que apareciera en el boletin; incluya el titulo del evento, el
nombre del ministerio, las fechas/hora/ubicacion del evento, y las fechas
preferidas para publicacion del anuncio. Los eventos deben estar
reservados en el calendario de la iglesia antes de que puedan ser
publicados en el boletin. Nos reservamos el derecho de editar el anuncio si
es necesario. Gracias.

San Clemente: Join our Ministries
Confirmation: Monday 6:00pm Rooms 7, §, 9
Children’s Choir: 6:30pm Music Room
English Women's Bible Study: Thursday

7:00pm Room 1
English CCD: Wednesday 6:00pm Old Chapel
English RCIA: Wednesday 6:00pm Music
Room
Mariachi: Thursday 4:45pm Music Room
tGiF (Teens Growing in Faith): Wednesday
7:00pm Room 7

San Clemente:

Unase a nuestros Ministerios
Confirmacion: lunes 6:00pm salones 7, 8, 9
Coro de Nifios “Hijos de Jesus”: jueves

7:00pm salon 3
Coro de Nifios en ingles: 6:30pm salon de
Musica
Educacion religiosa en espaiiol: martes
6:00pm salones 7, 8, 9 y capilla antigua
Mariachi: jueves 4:45pm saloén de musica
Ministerio de Alabanza San Clemente:
viernes 7:00pm salones 7,8 y 9
RICA en espaiiol: jueves 7:00pm Capilla
antigua
tGiF (Adolescentes que crecen en la fe)
Grupo Juvenil: miércoles 7:00pm salon 8




